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Les défauts de matériaux et de construction sont couverts par une garantie du fabricant de 2 ans. Le produit doit être fourni
complet, comprenant toutes les pièces et la preuve d’achat originale indiquant la date d’achat, aux fi  ns de la garantie. Un produit
dont les pièces sont incomplètes ou dont la preuve d’achat est manquante ne sera pas éligible à la garantie ! L’appareil sera
contrôlé dès sa réception, puis une décision sera prise quant à sa réparation ou son remplacement.

Pour un appareil réparé ou remplacé sous garantie, la durée restante de la période de garantie initiale s’applique. Lisez
attentivement les instructions relatives à l’installation, au fonctionnement et à l’entretien. Les dommages dus à une mauvaise
utilisation, à la contamination ou au manque de nettoyage de l’appareil, au bris de verre et à l’endommagement du cordon et de
l’écran ne sont pas couverts par la garantie.

Conservez toujours la preuve d’achat, car en l’absence de celle-ci, aucun droit à la garantie ne peut être invoqué ! 

Conditions de garantie
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Remarque !
Ceci signifi  e : mise en garde, informations pertinentes 
ou conseils.

Symboles d’avertissement et/ou mots de signalisation 
Les symboles d’avertissement et/ou les mots de signalisation suivants sont traités dans ce manuel : 

Recyclage
L’appareil ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères. Il doit être éliminé dans un point de collecte offi   ciel,
par exemple la décharge, ou au point de vente lors de l’achat d’un nouveau produit similaire. Il est conseillé
de suivre les réglementations en vigueur dans votre pays concernant le tri des produits/déchets électriques et
électroniques. La collecte et le recyclage séparés sont meilleurs pour l’environnement et la santé publique et
contribuent à réduire les déchets. 

Avertissement
Ceci indique une situation risquée. Le non-respect des consignes de sécurité peut entraîner des blessures
corporelles moyennes ou légères et/ou endommager l’appareil ou son environnement.

Situation de risque due au rayonnement UV-C 
Ceci indique une situation risquée en raison des rayons UV-C. Le non-respect des consignes de sécurité peut
entraîner des lésions oculaires et/ou cutanées graves. 

Danger imminent dû à un choc électrique 
Ceci indique un risque d’électrocution. Le non-respect des consignes de sécurité peut entraîner des blessures
graves ou mortelles et/ou des dommages importants à l’équipement ou à l’environnement.

Symboles et termes

Normes de l’UE 
Cet appareil est conforme aux normes européennes applicables. 

Illustration
Ceci est une référence à l’illustration correspondante
... à la page ..... de ce manuel.
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Dessin technique 000000-Power-Distributor avec Boîtier de commande
Illustration 1

000000 POWER DISTRIBUTOR 

 Controle box                                         Power distributor

Example 1                                               Example 2
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Boîtier de commande & le Power Distributor

Pièces
1 - Bouton de rinçage manuel
1A - Bouton activé/désactivé
1B - Prise UVC
1C - Prise de la pompe de rinçage
1D - Prise de la pompe
1E - Prise moteur
1F - Boîtier de commande des 
prises
1G - Fiche du fl otteur
1H - Protection du couvercle de la
fi che
1I - Fusible 1
1J - Fusible 2

3 - Bouton activé/désactivé
3A - Prise murale Power 
Distributor
3B - Boîtier de commande de 
la prise de la pompe Power 
Distributor1D !
3C - Option de prise
3D - Option de prise
3E - Option de prise
3F - Option de prise
Les options pour la prise sont : 
UVC, pompe de bassin, pompe de 
lavage et moteur SPG.

Remarque !
Attention ! 3B ne doit être connecté qu’à 1D
du boîtier de commande !

Boîtier de commande Power Distributor
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Connecter le Power Distributor au Boîtier de commande des fi ltres à tambour Filtreau 
Excellent :
Voir illustration 1

1. Pour faire fonctionner le Power Distributor, branchez la prise (3B) dans la prise de la pompe (1D) du boîtier de commande 
(Remarque : cette prise ne doit pas être branchée sur une autre prise du boîtier de commande) . Insérez ensuite la fi che (3A)
dans la prise.

2. L’armoire dispose de 4 prises supplémentaires auxquelles peuvent être raccordées des pompes de bassin et des appareils 
uvc.

3. Si la protection contre la marche à sec du boîtier de commande est désactivée, il redémarre après 30 secondes. Le Power 
distributor se remet également en marche.

4. Lorsque la protection contre l’encrassement est activée, le boîtier de commande tombe en panne après 5 minutes. Il faut le 
réinitialiser manuellement à l’aide du bouton marche/arrêt du boîtier de commande (1A). Après la réinitialisation, le Power 
Distributor se remet en marche.

5. Dès que l’on retire le couvercle du fi ltre, le boîtier de commande s’éteint (protection magnétique). Manuel des fi ltres à 
tambour, illustration 5 (1A). Après avoir remis le couvercle en place, le Power Distributor se remet en marche.

La sécurité avant tout
Lisez attentivement l’ensemble du manuel avant
d’utiliser/installer le système ! En cas de doute,
consultez toujours un installateur agréé.
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